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Przed pierwszym uzyciem nowego urzgdzenia nalezy przeczytaé niniejszg oryginalng instrukcje obstugi oraz zatgczone
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Nalezy ich przestrzega¢. Instrukcje nalezy zachowaé do ewentualnego
pbézniejszego wykorzystania lub dla kolejnego wtasciciela urzagdzenia.

Uzytkowanie produktu zgodnie z jego

Mozna uzy¢ tej myjki wysokocisnieniowej:

— w gospodarstwach domowych i firmach, w ktérych czas pracy urzadzenia nie przekracza 25 godzin tygodniowo.

— do mycia maszyn, pojazdéw, budynkow, narzedzi, fasad, taraséw, narzedzi ogrodowych itp. za pomocg strumienia wody
pod wysokim cisnieniem (w razie potrzeby z dodatkiem $rodkdéw czyszczacych);

— z akcesoriami i czgsciami zamiennymi zatwierdzonymi przez WPW Center Ltd.

- W $rodowisku, w ktorym sprzet nie bedzie bezposrednio narazony na rozpryskiwanie brudnej wody z ciatami statymi.
Czesci.

QY
Ochrona srodowiska %69

Materiaty opakowaniowe nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy utylizowa¢ zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.
Stare urzadzenia zawierajg cenne surowce wtérne, ktére nalezy ponownie wykorzysta¢. Stare urzadzenia nalezy utylizowacé
w sposob przyjazny dla srodowiska.

Prace porzadkowe, w wyniku ktorych powstajg Scieki zawierajgce olej, np. mycie silnika, czyszczenie podtogi maszyn,
moga by¢ wykonywane wytacznie w umywalniach wyposazonych w separator oleju. Prace z uzyciem $rodkéow
czyszczacych mogg byé wykonywane wytacznie na powierzchniach roboczych uszczelnionych przed wyciekiem cieczy i
podtaczonych do odptywu brudnej wody. Nalezy unikaé rozlewania srodkéw czyszczacych do Zzrédet wody lub gleby.

Bezpieczenstwo

[ Instrukcje bezpieczenstwa ]

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z zatgczonymi "Instrukcjami bezpieczenstwa dla myjek
wysokoci$nieniowych".
W celu ochrony stuchu i wzroku zaleca sie noszenie sprzetu ochronnego pochtfaniajgcego hatas podczas pracy

0CzyszCzacza. @ @



[Stopnie zagrozenia ]

A NIEBEZPIECZENSTWO - Ostrzezenie przed bezposrednim niebezpieczenstwem, ktére moze spowodowaé
powazne obrazenia lub $mierc¢.

& OSTRZEZENIE - OstrzeZenie o potencjalnie niebezpiecznej sytuacii, ktéra moze spowodowaé drobne obrazenia.

A OSTRZEZENIE - ostrzezenie o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze prowadzié do uszkodzenia mienia.

{ Funkcje bezpieczenstwa ]

& OSTRZEZENIE - Funkcje bezpieczenstwa zostaty zaprojektowane w celu ochrony uzytkownika przed obrazeniami i
nie wolno ich zmienia¢ ani wytacza¢. W przypadku uszkodzenia nalezy je wymieni¢ wytacznie na oryginalng czesc.

[ Ostony ochronne gorgcych lub obracajacych sie czesci ] iy,

Ostony ochronne stuzg do ochrony operatora myjki cisnieniowej przed obrazeniami spowodowanymi wysokimi temperaturami
niektorych czesci silnika spalinowego lub przed obrazeniami spowodowanymi przez obracajgce sie czesci maszyny.

[ Elementy ochronne silnika spalinowego i pompy ]

Wytacznik bezpieczenstwa niskiego poziomu oleju silnikowego (jesli jest zamontowany) stuzy do automatycznego
wytaczania silnika, jesli poziom oleju spadnie ponizej poziomu minimalnego. Zapobiega to uszkodzeniu silnika z powodu
niewystarczajagcego smarowania czesci wewnetrznych. Zabezpieczenie to nie zastepuje jednak obowigzku sprawdzania
poziomu oleju przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Aby uzyska¢ wiecej waznych informacji, patrz - SILNIK (strona 4).

Zawor bezpieczehstwa pompy stuzy do odprowadzania czesci gorgcej wody generowanej przez wewnetrzny obieg wody
pompy pracujgce bez pobierania wody pod wysokim cisnieniem.

Po automatycznym otwarciu zaworu bezpieczenstwa cze$¢ cieptej wody wyptywa z pompy i jest zastepowana zimng wodg
z sieci. Ta funkcja bezpieczenstwa nie zastepuje jednak obowigzku wytaczania pompy, gdy urzadzenie nie jest uzywane
przez ponad 2 minuty. Wazne informacje mozna znalez¢ w sekcji - POMPA (strona 7).

Zakres dostawy

Zawartos¢ dostawy urzadzenia jest podana na opakowaniu lub w formularzu zamoéwienia. Podczas rozpakowywania
nalezy sprawdzi¢, czy zawarto$¢ jest kompletna. W przypadku braku jakichkolwiek czeéci lub stwierdzenia uszkodzen
powstatych podczas transportu, nalezy poinformowaé o tym sprzedawce.

[ Dodatkowo wymagane ]

Wzmocniony tkaning waz do wody o $rednicy co najmniej %2" (13 mm) ze standardowym ziaczem weza ogrodowego.
Dtugosé weza zasilajgcego minimum 5 m i maksimum 15 m. Wystarczajgco obfite zrédto wody o cisnieniu co najmniej 1
bara i natezeniu przeptywu 14 I/minute.

Instalacja

Samo urzadzenie jest montowane w zaktadzie produkcyjnym. Przymocuj gérng czes¢ uchwytu ramy do dolnej czesci,
wsuwajac ja na stozkowg czeS¢ rury i zabezpieczajac elastyczng metalowg krawedzig. (Rysunek strona 3). Przed
podiaczeniem wezy nalezy zdjac i wyrzuci¢ zaslepki transportowe z wylotu pompy wysokocisnieniowej i wlotu wody.
Przy pierwszym uruchomieniu dostarczony waz wysokocisnieniowy z pistoletem sterujgcym i dysza musi by¢
podtaczony do czesci wysokocisnieniowej pompy.

Nastepnym krokiem jest napetnienie silnika dostarczonym olejem silnikowym zgodnie z instrukcjami w sekcji SILNIK.
(strona 4) i napetni¢ zbiornik $wiezg 95-oktanowg benzyna.



Dostarczony adapter weza ogrodowego musi by¢ podtaczony do czesci wlotowej niskiego cisnienia pompy.

Uruchomienie

[ Zaopatrzenie w wode ]

OSTRZEZENIE Nie wolno uruchamiaé pompy bez podtaczonego i wiaczonego zrédta wody. Wydajnosé zrédta wody
musi wynosi¢ co najmniej 14 litrdw na minute przy cisnieniu co najmniej 1 bara. Jesli nie mozna zagwarantowac czystosci
podtaczonej wody, przed wlotem pompy nalezy zainstalowac filtr wody, aby zapobiec przedostawaniu sie ciat statych do
ompy.
go p?éiqczeniu wezy nalezy catkowicie otworzy¢ kran i nacisng¢ dzwignie sterujacg na pistolecie wysokocisnieniowym.
Aby odpowietrzy¢ weze i pompe, przytrzymaj pistolet, az z szybkoztgcza zacznie wyptywac ciagty strumien wody. Wiozy¢
dysze wysokociénieniowg do szybkoztacza. Jesli pompa nie wytworzy cisnienia w ciagu 30 sekund od
uruchomienia silnika, wytacz silnik i postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w sekcji
Rozwigzywanie probleméw! Praca na sucho przez ponad 30 sekund spowoduje uszkodzenie
pompy!

Uszkodzenie sprzetu spowodowane nieprzestrzeganiem tej instrukcji spowoduje uniewaznienie gwaranc;ji.

[ OSTRZEZENIE DOTYCZACE SAMOZASYSAJACEGO ZRODLA ]
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Jesli urzadzenie wysokocisnieniowe jest wyposazone w funkcje SELF-SUFFICIENT: myjka wysokocisnieniowa moze by¢
uzywana razem z wezem ssagcym WPW Center (akcesorium specjalne, numer zaméwienia SP000-HIO01) do odsysania
wody powierzchniowej, np. ze zbiornikéw wody deszczowej. Woda w zbiorniku musi by¢ czysta, wolna od czastek statych
lub szlamu. Zanieczyszczona woda nieodwracalnie uszkodzi wewnetrzne elementy pompy wysokocisnieniowej. Podtacz
waz bezposrednio do kré¢ca ssawnego pompy. Upewnij sie, ze uszczelka miedzy wezem a koncowkg pompy nie jest
uszkodzona.

Zanurzy¢ drugi koniec w pojemniku z woda. Zdejmij dysze z szybkozigcza pistoletu wysokocisnieniowego, aby woda
swobodnie wyptlywata po nacisnieciu spustu pistoletu. Po uruchomieniu silnika nacisna¢ dzwignie sterujaca pistoletu i
pozwoli¢, aby woda swobodnie wyplywata, az przestang wydobywac sie pecherzyki powietrza. Czas wymagany do
zassania wody do pompy az do uzyskania ptynnego przeptywu wody jest proporcjonalny do dtugosci weza zasilajgcego i
wysokosci pompy w stosunku do poziomu wody. Im diuzszy waz i wieksza réznica wysokosci, tym diuzszy czas potrzebny
do zassania cieczy. Maksymalna réznica wysokosci wynosi 90 cm. W przypadku wigkszej roznicy wysokosci do 150 cm
nalezy uzy¢ akcesorium RA001-1509/10A. Po odpowietrzeniu nalezy wytaczy¢ silnik, zatozy¢ dysze i ponownie uruchomic
silnik. Pompa jest teraz gotowa do pracy. Jesli pompa nie wytworzy cisnienia przy pracujagcym silniku w ciagu 30
sekund, r_1a|e2y wytaczy¢ silnik i postepowac zgodnie z instrukcjami w sekcji Rozwigzywanie probleméw.
OSTRZEZENIE: Jesli pompa zasysa powietrze, nalezy naprawi¢ nieszczelnos$¢ i powtorzy¢ caly
proces odpowietrzania pompy.




| Silnik ]

Przed pierwszym uruchomieniem pompy nalezy koniecznie wla¢ do silnika odpowiednig ilos¢
dostarczonego oleju silnikowego. Dostarczona butelka oleju silnikowego moze zawieraé
wiekszg ilos¢ oleju niz wymagana dla danego typu silnika. Doktadng ilos¢ oleju nalezy
sprawdzi¢ w specyfikacji technicznej. Aby utatwi¢ rozruch zimnego silnika, zalecamy obnizenie
ci$nienia wylotowego wody zgodnie z instrukcjami na stronie 8.
Umies¢ pompe na poziomej powierzchni. Otworzy¢ korek miski olejowej, na ktérym znajduje sie
wskaznik poziomu oleju. Wlej okoto % wymagane;j iloéci oleju do silnika. Wkre¢ korek do silnika.
Ustaw przetacznik C w pozycji OFF (0) (ilustracja ponizej), obré¢ silnik, pociagajac za linke
rozruchowa. _Otwérz korek, wytrzyj bagnet i sprawdz poziom oleju silnikowego.
OSTRZEZENIE: Bagnet bedzie wskazywat prawidiowy poziom oleju dopiero po catkowitym
wkreceniu w otwor silnika. Olej nalezy dolewa¢ w taki sposéb, aby jego poziom znajdowat sie w
gornej potowie miedzy oznaczeniami MIN i MAX.
1 i ostroznie wlej benzyne do zbiornika. Aby uzyskaé petng wydajnosé silnika, nalezy stosowac
Swiezg benzyne o liczbie oktanowej 91 lub wyzszej. Stara, nieswieza benzyna ma inne wiasciwosci fizyczne i moze
powodowac nieregularng prace silnika lub zmniejszong wydajno$é pompy. Nalezy uzywaé wylacznie czystej benzyn
bez oleju - silnik jest czterosuwowy.

ZAGROZENIA
Pracujacy silnik wytwarza #
tlenek wegla, ktory jest bezbarwnym, A

bezwonnym i trujacym gazem.

Wdychanie

Tlenek wegla moze powodowacé nudnosci, bole glowy, zawroty gtowy, wymioty, a nawet $mier¢!

Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie w srodowisku zewnetrznym, w ktérym zapewniona jest odpowiednia
wentylacja. Jednoczesnie nalezy zapewni¢, aby spaliny nie przedostawaly sie do zamknietych pomieszczen przez
nieuszczelnione otwory w budynku.

Podczas pracy z wiaczonym silnikiem nalezy obréci¢ urzadzenie tak, aby rura wydechowa nie byta skierowana w
strone osob znajdujacych sie w poblizu oraz otworéw w budynkach (garaze, werandy, piwnice itp.).

Podczas pracy silnik wytwarza ciepto odpadowe, co powoduje powstawanie goracych elementéw silnika (uktad
wydechowy, cylinder silnika), ktérych dotkniecie moze spowodowac¢ powazne oparzenia. Jesli te gorace elementy
wejda w kontakt z substancjami tatwopalnymi, moze doj$¢ do pozaru.

& ZAGROZENIA
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prowadzi¢ do

niewlasciwe obchodzenie si¢ z urzadzeniem grozi poparzeniem, pozarem lub wybuchem.

Przed wlaniem benzyny do zbiornika nalezy odczekaé¢ 5 minut, az silnik ostygnie. Nastepnie ostroznie otwoérz
pokrywe zbiornika i zacznij ostroznie wlewaé benzyne do zbiornika. NIGDY nie wlewaj benzyny do samego konca,
poniewaz benzyna nagrzewa si¢ i rozszerza podczas pracy silnika, co moze doprowadzi¢ do wycieku benzyny
przez korek, a w rezultacie do wybuchu lub pozaru. NIGDY nie przechylaj urzadzenia wysokocisnieniowego do
pozycji, w ktorej benzyna mogtaby wyciec ze zbiornika.

NIGDY nie prébuj uruchamia¢ silnika, jesli zasilanie paliwem, zapton lub elementy ochronne sa uszkodzone.

Zatka+mierka

Ustaw przetacznik silnika Ci przetacznik paliwa D w pozycji ON

(). Przesun dzwignie regulacji predkosci B do pozycii .

Ustaw dzwignie ssania A w potozeniu CHOKE. Chwyé mocno
jedng rekg uchwyt pompy, a drugg uchwyt linki rozrusznika.

Pociagnij linke rozrusznika, az poczujesz opor silnika. Nastepnie
nalezy gwattownie pociggna¢ dzwignie, aby zapobiec odbiciu.




Jesli silnik nie uruchomi sie za pierwszym razem, nalezy nacisng¢
pistolet i zwolni¢ nagromadzone cisnienie wody w bezpiecznym
kierunku. Nastepnie powtdérzy¢ rozruch, pociggajac za uchwyt
rozruchowy.

OSTRZEZENIE Odrzut linii startowej (dziatanie silnika
wbrew ruchowi linii startowej) ciggnie ramie i dion w
kierunku silnika szybciej, niz mozna je puscic¢, co moze
skutkowaé¢ zwichnieciami, sttuczeniami lub ztamaniami.

Po uruchomieniu silnika przesuh dzwignie sterujgcg POWOLI

P

tawik A do pozyciji RUN.

d

WYLACZANIE SILNIKA
Wytaczanie silnika odbywa sie w nastepujacych krokach

Przesun dzwignig regulacji predkosci obrotowej silnika (strona 4) B do pozycji Y2 w kierunku i pozwol, aby silnik
pracowat ze zmniejszong predkoscig przez 15-20 sekund. Nastepnie obrd¢ wytgcznik zaptonu silnika Ci wytacznik paliwa
D do pozycji
OFF (0).

OSTRZEZENIE: Silnik jest wyposazony w czujnik poziomu oleju silnikowego, ktdry wytgczy silnik,
jesli poziom oleju spadnie do niebezpiecznego poziomu. Funkcja ta nie zastepuje regularnego
sprawdzania poziomu oleju silnikowego. Zaniechanie kontroli moze spowodowa¢ nieodwracalne
uszkodzenie wewnetrznych elementow silnika. Takie uszkodzenia nie sg objete gwarancja.

NIGDY nie nalezy rozpyla¢ wody na goracy silnik. Moze to spowodowac przedostanie sie wody do
uktadu paliwowego lub zaptonowego. Do czyszczenia silnika nalezy uzy¢ wilgotnej szmatki i
sprezonego powietrza, aby wydmucha¢ kurz z obszaru filtra powietrza.

| KONSERWACJA |

Co 8 godzin lub codziennie| Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego
Sprawdzenie filtra powietrza i wydechu pod katem zanieczyszczeh

Po pierwszych 5 godzinach| Wymiana oleju silnikowego

EO 50 godzin lub na Wyczys¢ filtr powietrza Wymien
oniec sezonu olej silnikowy
Co 100 godzin Sprawdzenie i regulacja elektrody swiecy zaptonowe;j.

Sprawdzenie przewodu paliwowego

W rzadkich przypadkach metalowe ostony ochronne moga poluzowaé sie podczas pracy z powodu wibracji. Konieczne
jest dokrecenie tych elementéw, poniewaz diugotrwate wibracje na luznej ostonie spowodujg uszkodzenie otwordw
mocujgcych. W przypadku uszkodzenia ostony wydechu, filtra powietrza lub wentylatora chtodzacego, czesci te nalezy
wymieni¢ na oryginalne, poniewaz tylko wtedy mozna zagwarantowa¢ maksymalne bezpieczenstwo pracy.

Czesci zamienne sg dostepne u producenta lub w certyfikowanym centrum serwisowym. Petna lista podzespotéw znajduje
sie w niniejszej instrukcji lub na stronie internetowej producenta.

[ Przechowywanie na ]
Zime

Wiasciwe dlugoterminowe przechowywanie jest kluczem do osiagniecia bezawaryjnej pracy

w kolejnym sezonie. Wtasciwe przechowywanie wydtuzy zywotnos¢ silnika.

Ponizsze kroki zapewnig maksymalng ochrone komponentéw silnika przed korozjg i zuzyciem czesci slizgowych silnika.
Silnik musi znajdowac sie w stanie spoczynku, a jego temperatura nie moze przekracza¢ 50°C. Oczys$¢ silnik z kurzu i
brudu wilgotng szmatka. Po wyschnieciu pokryj wszelkie uszkodzenia farbg lub szmatkg nasaczong olejem. Zapobiegnie
to dostepowi powietrza do blachy i pdzniejszej koroziji.




Otworz korek wlewu paliwa i sprawdz ilos¢ paliwa w zbiorniku. Dtugotrwata obecnos¢ paliwa w zbiorniku podczas
przechowywania ma zty wptyw na jego jakos¢. Moze to skutkowa¢ nieregularng praca silnika i zmniejszong wydajnoscig.
Spus¢ benzyne ze zbiornika i gaznika przez srube spustowa znajdujaca sie na spodzie gaznika. NIE PRZEPELNIAC
SILNIKA.

NIEBEZPIECZENSTWO WYCIEKU OLEJU! Zaleca si¢ wymiane oleju silnikowego pod koniec
sezonu. Przedtuzy to zywotnos¢ silnika.

s

_ Wymiana oleju silnikowego ]

Zaleca sie wymiane oleju silnikowego po
UiniU urzadzenia (zgodnie z harmonogramem
konserwacji). Wylacz silnik. Poczekaj, az urzadzenie nieco
ostygnie, tak aby jego temperatura spadta ponizej 50°C.

Zapobiegnie to ewentualnym poparzeniom. Zaleca sie, aby
silnik byt nadal ciepty.

Cieply olej tatwiej wyptywa z silnika.

Zatka oleja s mierkou

- Odkrec korek oleju za pomocg bagnetu.

- Umies$c¢ pojemnik o pojemnosci co najmniej 1

| pod srubg spustowa.

- Ostroznie poluzuj srube spustowa.

- Pozwdl olejowi swobodnie sptyngé do przygotowanego
pojemnika.

Vypustacia skrutka - Jesli olej przestat wyciekac, przechyl lekko silnik, aby

spuscic reszte oleju.
- Oczys$¢ obszar wokét sruby spustowej i ostroznie dokreé
Srube z powrotem na miejsce.

Podlozka

- é’% Zuzyty olej silnikowy nalezy dostarczy¢ do jednego z wyznaczonych punktéw zbidrki.
Olej silnikowy jest odpadem niebezpiecznym!

Do silnika nalezy wla¢ odpowiednig ilos¢ i typ oleju
silnikowego. Specyfikacja oleju znajduje sie ponizej.

— T, - Doktadna ilo$¢ wypetnienia jest okreslona w Specyfikacii
Fi (7 ™| Technicznei.
_.-“f 1| | - Umie$¢ pompe na poziomej powierzchni. Wilej okoto %
\ JL? -T* wymaganej ilosci oleju do silnika przez otwdr korka oleju.
i 4 Wkre¢ korek do silnika. Gdy przetacznik pracy silnika

znajduje sie w pozycji OFF (0), obréé silnik, pociagajac za
linke rozruchowa. Otworz korek, wytrzyj bagnet i sprawdz
poziom oleju silnikowego.

OSTRZEZENIE: Bagnet bedzie wskazywat prawidiowy
poziom oleju dopiero po catkowitym wkreceniu w otwor silnika.
Olej nalezy dolewa¢ w taki sposéb, aby jego poziom
znajdowat sie w gérnej potowie miedzy oznaczeniami MIN i
MAX.

Hladina oleja

| Specyfikacja oleju silnikowego |

Olej silnikowy jest jednym z gtéwnych czynnikéw wptywajacych na wydajnos¢ i
trwatosc¢ silnika.

Minimalne wymagania, jakie musi spetniac¢ olej to: klasa lepkosci 5W30, 10W30 lub 10W40 z klasa jakosci SF i wyzszg
(SG, SH, SJ). Stosowanie oleju silnikowego 10W30 w temperaturach powyzej 27°C moze prowadzié do zwigkszonego
zuzycia oleju. Dlatego nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na poziom oleju, gdy urzadzenie jest eksploatowane w takich
temperaturach z olejem 10W30. W takim przypadku zaleca sie stosowanie oleju 10W40 o klasie jakosci SF lub wyzszej
(SG, SH, SJ). Dostarczony olej silnikowy znacznie przewyzsza minimalne wymagania jakosciowe i zapewnia bezpieczng
prace silnika przy minimalnym zuzyciu czesci wewnetrznych w trudnych warunkach pracy.

W przypadku koniecznosci uzupetnienia oleju silnikowego nalezy uzywaé wylacznie oleju
tego samego typu i marki, ktéry znajduje sie juz w silniku. Mieszanie réznych typéw oleju nie
jest zalecane!



[Pompa ]

Pompa jest wykonana w catos$ci z metalu, co gwarantuje jej diuga zywotnoéé_i bezawaryjng prace. W pompie znajdujg sie
ruchome czesci o bardzo precyzyjnym dopasowaniu. W zwigzku z tym WAZNE jest, aby woda dostarczana do pompy

byta wolna od zanieczyszczeh mechanicznych. Zanieczyszczenia te beda Sciera¢ powierzchnie osadzenia w pompie,
zwiekszajac luz miedzy elementami wewnetrznymi i zmniejszajac cisnienie wyjsciowe.

ZAN

ZAGROZENIA

Pompa wywiera bardzo wysokie
ciSnienie na wylocie, co
skutkuje

w ktérym rozpryskujaca sie woda ma niszczacy wplyw na miekkie przedmioty. Zabrania sie kierowania
strumienia wody na ludzi lub zwierzeta. Niezastosowanie sie¢ do tego ostrzezenia moze mieé
katastrofalne skutki, powodujac trwatg slepote, skaleczenia, amputacje, a nawet Smieré.

A UWAGA

Wysokie cisnienie moze spowodowaé uszkodzenie miekkich i wrazliwych przedmiotéw. Nie zaleca sie
uzywania strumienia wody pod wysokim cisnieniem z bezposredniej bliskosci do czyszczenia gumy i
opon, szkla, niespoistych powlok malarskich, tynku i drewna. Wystawienie na dziatanie zbyt silnego
strumienia wody moze spowodowaé¢ zmiane tekstury powierzchni i jej trwate uszkodzenie. W razie
watpliwosci zaleca sie przetestowanie dzialania wody pod cisnieniem na prébce, na ktérej jakiekolwiek
naruszenie powierzchni nie wptynie na funkcjonalnosé¢ lub wyglad przedmiotu.

Odsuniecie dyszy od powierzchni mytego obiektu spowoduje zmniejszenie cisnienia wody, a tym
samym mniej agresywny efekt mycia. | odwrotnie, przyblizenie dyszy do powierzchni zwiekszy efekt
mycia, ale takze zwigkszy agresywnos¢ dziatania wody na powierzchnie.

T W Na wlocie wody do pompy znajduje sie filtr bezpieczenstwa. Konieczne jest
g Q regularne sprawdzanie tego sitka pod katem ewentualnych zanieczyszczen i
uszkodzen. Osadzajacy sie brud spowoduje zmniejszenie natezenia przeptywu
dostarczanej wody, a tym samym zmniejszenie efektu mycia.

4~ Uszkodzone sitko nalezy niezwltocznie wymieni¢ na nowe.

— _ Uszkodzenia mechaniczne wewnetrznych czesci pompy

spowodowane brudng woda nie sa objete gwarancja!

Zawor bezpieczenstwa zostat zaprojektowany w celu odprowadzania
| niewielkiej ilosci gorgcej wody z pompy bez interwencji operatora, chronigc w
" AP a2 T ten sposdéb pompe przed przegrzaniem. Podczas normalnej pracy przegrzanie
) > .

nie stanowi zagrozenia, poniewaz zimna woda jest stale dostarczana do pompy,

co rowniez jg chtodzi. Proces przegrzewania wystepuje, gdy silnik nadal

- | pracuje, ale pistolet wysokoci$nieniowy jest wylaczony i woda nie wyptywa z

v ‘ | dyszy. Pompa automatycznie przetgcza sie na wewnetrzny obieg wody. Ta
N g ciagta cyrkulacja wody podgrzewa wode do temperatury, w ktérej zawor
z nadmiarowy uwalnia niewielkg ilos¢ tej podgrzanej wody, zapewniajac w ten
sposéb doptyw zimnej wody do chiodzenia pompy. Z tego powodu do
zasilania woda mozna uzywa¢ wylacznie wody o

maksymalnej temperaturze 40°C. Jesli oczywiste jest, ze myjka
cisnieniowa nie bedzie uzywana dtuzej niz przez kilka minut, zaleca sie jej
wyltaczenie, co pozwoli unikng¢ nadmiernego obcigzenia zabezpieczen.

zawor i pompa. Jesli uzywany jest rozdzielacz z akcesorium RA001-1509/10A, pompa moze pracowaé przez diuzszy czas
bez spuszczania wody pod cisnieniem, poniewaz jest chtodzona przez zewnetrzng cyrkulacje wody przez rure odpowietrzajaca.

Jesli uzywany jest samozasysajacy wariant zasilania woda:

Upewnij sie, ze poziom wody w zbiorniku, z ktérego pompowana jest woda, jest jak najwyzszy w stosunku do poziomu
wody na wlocie do pompy. WyzZsza réznica poziomdw zapewni tatwiejsze zasysanie wody, a tym samym mniejsze ryzyko
kawitacji, zjawiska wystepujacego, gdy pecherzyki powietrza sg uwalniane z cieczy. Zjawisko to moze wystapi¢ we
wnetrzu pompy, jesli podcisnienie na wlocie jest zbyt wysokie, co utrudnia zasysanie. Ryzyko uszkodzenia pompy.
Dlatego po stronie ssawnej nalezy stosowaé¢ waz o jak najwiekszej srednicy i jak najkrétszy.
Odpowietrzy¢ przewod wlotowy zgodnie z opisem na stronie 3.



[Przygotowanie pompy do pracy ]

Pompa jest wypetniona olejem roboczym. Ze wzgledu na zmiany temperatury oleju podczas pracy i rozszerzalno$c
cieplng, w gérnej czesci obudowy znajduje sie ZAWOR SPUSTOWY. Aby zapobiec wyciekowi oleju z pompy podczas
transportu, otwér zaworu jest uszczelniony korkiem transportowym. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM NALEZY WYMIENIC
TEN KOREK NA CZARNY KOREK ODPOWIETRZAJACY (A) Z CZERWONA ZASLEPKA)!

10W-30 OR 15W-40 NON DETERGENT, 500ML

RISK of Permanent Equipment Damage!
Operating pump with low or no oil causes permanent
damage, and VOIDS WARRANTY.

Add pump oil at ¥z level of the oil sight glass.
CHECK OIL BEFORE EVERY USE!

The RED PLUG is for shipping only.
3efore firstuse , replace the red plug
with the black VENTED PLUG

RISK of Permanent Equipment Damage!
Running pump with NO WATER or DRY causes

é @115(!:1

Na zdjeciu A znajduje sie
korek odpowietrzajacy

korek
pompy, ktéry nalezy wkreci¢
na miejsce czerwony
korek transportowy
znajdujacy sie w gornej
czesci obudowy pompy.
Korek transportowy stuzy
wytacznie do transportu i
wyposazenia
nie moze byé uzywany bez
zastgpienia go
odpowietrznikiem!

e po fewej-ofej

Niebezpieczenstwo trwatego uszkodzenia sprzetu!

Praca pompy z niskim poziomem oleju lub bez napetnienia olejem
spowoduje trwate uszkodzenie pompy i uniewaznienie gwarancji. Dolej
oleju do potowy wziernika. Sprawdz poziom oleju przed kazdym uzyciem!

Lewa - wioz korek odpowietrzajacy / Prawa - wyjmij korek transportowy.

Czerwony korek stuzy wytgcznie do transportu. Przed pierwszym
uzyciem nalezy wymieni¢ czerwong zatyczke na wentylowang czarng
zatyczke (znajdujaca sie w torbie dotaczonej do etykiety).

Niebezpieczenstwo trwatego uszkodzenia sprzetu!

Praca pompy bez wody lub na sucho spowoduje trwate uszkodzenie
pompy i uniewaznienie gwarancji. Przed kazdym uzyciem nalezy
sprawdzi¢ doptyw wody!

Aby sprawdzi¢ poziom oleju, nalezy ustawi¢ pompe w pozycji poziome;.
W przeciwnym razie zarejestrowany poziom nie bedzie odpowiadat
rzeczywistosci. Poziom oleju musi miesci¢ sie w wymaganym zakresie
podczas pracy, aby zapewni¢ dokiadne smarowanie elementéw
wewnetrznych. Poziom oleju mozna sprawdzi¢ na wzierniku pompy
(Rysunek B). Musi on znajdowac sie wokot znaku na $rodku.

Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju w pompie, nalezy uzywaé
wytacznie oleju klasy SF-SJ 10w30 Ilub 15w40. Nie nalezy
przekracza¢é maksymalnego poziomu oleju! Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia uszczelek watu i wycieku oleju z pompy.



[ Regulacja cisnienia wody na wylocie ]

Pompa ta umozliwia regulacje cisnienia wylotowego wody w zakresie 80-220 baréw. Aby zmieni¢ cisnienie, nalezy obrdcic¢
regulator znajdujacy sie na pompie (rysunek C). Zasada jest nastepujaca: patrzac od gory, obrot w PRAWO (zgodnie z
ruchem wskazowek zegara) zwieksza cisnienie, a obrot w LEWO zmniejsza cisnienie. Zwiekszenie cisnienia zwieksza réwniez
obcigzenie silnika i zuzycie paliwa. Dlatego zaleca sie dostosowanie cisnienia wody do konkretnej sytuacji. Zmniejszenie
cisnienia wydtuzy zywotnos¢ silnika i pompy.

Wersja z samozasysajacym ujeciem wodyWersja
Z ci$nieniowym ujQ_cim wod

Do wymiany
Dku pompy.
oply, tatwiej
eci¢ srube
iku. Nalezy
osiggnieciu

wymagana
pa zacznie

: 52 detergent’ naciskajac spust pistoletu. Ta konfiguracja nie stuzy do
wytwarzanla aktywnej piany. Aby wytworzyé aktywng piang, nalezy zakupi¢ maszyne do wytwarzania piany (nr
kat.: SPO00-FL00O2).

Przechowywanie pompy na zime

Przechowywanie pompy w miejscach, w ktérych temperatura otoczenia jest nizsza od zera,
moze doprowadzi¢ do nieodwracalnego uszkodzenia elementéw wewnetrznych, jesli pompa
nie zostanie prawidiowo oprézniona!

Procedura spuszczania pozostatej wody z pompy:

Upewnij sie, ze przetacznik silnika (strona 4, pozycja C) znajduje sie w pozycji OFF (0).

Odtacz waz zasilajgcy od pompy. Chwyé za uchwyt linki rozrusznika i pociggnij linke 5 razy, tak jak w przypadku
uruchamiania silnika. Czynno$¢ ta spowoduje wypompowanie wody z pompy przez port wysokiego cisnienia.

Nie zaleca sie przechowywania pompy w miejscach, w ktérych temperatura spada ponizej zera, poniewaz znaczna
zmiana temperatury zewnetrznej moze spowodowaé¢ kondensacje pary wodnej w obszarze, do ktérego woda nie ma
dostepu. Moze to prowadzi¢ do wewnetrznej korozji i znacznego skrocenia zywotnosci pompy i silnika.




Problem

Pompa nie wytwarza
wymaganego cisnienia wody,
przerywany przeptyw wody,
niski przeptyw wody

Pompa nie pobiera detergentu

Silnik pracuje dobrze bez
obcigzenia, ale pod obcigzeniem
szarpie

Silnik zatrzymat sie podczas pracy

Silnik nieuruchamia sielub
uruchamia sie i pracuje nieréwno

Silnik nie ma mocy

Przyczyna

1. Zastosowana dysza o duzym otworze
2. Doptyw wody jest zablokowany
3. Niska objetos¢ dostarczanej wody
4. Zatkane sitko wlotu wody 5. Waz
wysokocisnieniowy jest

zatkany lub wycieka z niego woda
6. Zbyt wysoka temperatura wody wlotowej
7. Cisnienie wody wyciekajace z pistoletu
8. Zatkana dysza
9.Uszkodzona pompa
10. Nieprawidtowo nawodniona pompa
podczas samozasysania

1. Uzyto niewtasciwej dyszy

2. Waz ssacy nie jest zanurzony w detergencie lub
jest zablokowany.

3. Zatkany waz lub sitko

1. Niska predkos¢ obrotowa silnika
2. Zbyt wysokie cisnienie wody

1. Silnik zuzyt paliwo

2. Koricowka Swiecy zaptonowej wypadta

3. Niski poziom oleju silnikowego

1. Zatkany filtr powietrza

2. W silniku skonczyto sie paliwo

3. Stare paliwo

4. Ztagcze wtykowe nie jest podtaczone do swiecy
5. Niedziatajaca Swieca

6. Paliwo zanieczyszczone woda

7. Nieprawidtowy stosunek mieszanki paliwowej

1. Zatkany filtr powietrza
2. Stare paliwo

Rozwigzanie

1. Wymien dysze na dysze o prawidtowym
rozmiarze

2. Sprawdz swobodny przeptyw wody

3. Uzyj wyzszego cisnienia wody lub weza o

wiekszej Srednicy

4. Wyczys¢ sitko lub wymien je na nowe

5.Usuna¢ zanieczyszczenia, odwrdci¢

przeptukaé lub wymieni¢ waz na nowy.

6. Zapewnienie chtodniejszej wody

7.Sprawdz dokrecenie potaczen,

pistolet

8. Wyczys¢ dysze za pomocy stalowego drutu i

przeptukujac ja pod strumieniem wody.

9. Kontakt z centrum serwisowym

10. Sprawdz szczelnos$é wszystkich potaczen po

stronie ssawnej, napetnij pompe woda zgodnie z

ponizszymi instrukcjami

Instrukcja (strona 4)

1. Wymiana wysokie cisnienie

dysze niskoci$nieniowa (czarng)

2.Sprawdz ilo$¢ detergentu i dostosuj potozenie

weza.

3. Wyczys¢ waz strumieniem wody i wymien go na
nowy.

W3z Ssgcy

1. Wyreguluj potozenie diwigni regulacji

predkosci, sprawdz potozenie sruby blokujacej

dzwigni predkosci.

2. Zmniejsz ci$nienie wylotowe wody za pomoca

sterownika do

zgodnie z instrukcjami na stronie 8.

1. Zatankuj zbiornik

2. Sprawdz kocéwke Swiecy zaptonowej

3. Sprawdz poziom oleju silnikowego

waz,

wymien

dysza na

1. Wyczysc filtr powietrza

2. Zatankowac zbiornik

3. Wymien paliwo na nowe lub dodaj wiecej
paliwa

4. Kontrola

Swiecy zaptonowe;j
5. Wymien $wiece na nowa

6. Spusc paliwo ze zbiornika i gaznika, a
nastepnie uzupetnij Swiezg benzyna.

7. Kontakt z centrum serwisowym

rozliczenia zaslepki na

1. Wyczysc filtr powietrza
2. Dola¢ swiezego paliwa do zbiornika

Nalezy uzywac wyfacznie oryginalnych czesci zamiennych. Zapewni to bezproblemowe dziatanie urzadzenia.

Gwarancj

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji naszej organizacji dystrybucyjnej. Usuniemy bezptatnie wszelkie
usterki urzgdzenia w okresie gwarancyjnym, jesli sg one spowodowane wadami materiatowymi lub produkcyjnymi.
Aby skorzystaé z gwarancji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym wraz z dowodem zakupu urzadzenia. Liste autoryzowanych centréw serwisowych mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.wpw-center.com

WPW Center s.r.o. dgzy do ciagtej poprawy parametréw technicznych i komfortu uzytkowania swoich produktéw. Z tego
powodu producent zastrzega sobie prawo do modyfikowania konstrukcji i elementéw sterujgcych urzadzenia bez
wczesniejszego powiadomienia klienta koncowego. Potozenie wszystkich elementdw sterujgcych i zabezpieczajacych
przedstawionych w niniejszej instrukcji odpowiada rzeczywisto$ci. Zmiana konstrukcji dzwigni sterujgcych moze nie zostaé
odnotowana w niniejszej instrukciji.


http://www.wpw-center.com/

Dane techniczne

Typ urzadzenia GP3300HX

Typ silnika HondaGX200
196cm3/ 4,3kw

Predko$¢ maksymalna 3600 obr.

Typ silnika Czterosuwowy OHV

Moment obrotowy

12,4 Nm/ 2600 obr.

Swieca zaptonowa

Brisk: LR15YC

0,7-0,8 mm
Mistrz: RN7YC
NGK: BPR6ES
Pojemnos¢ zbiornika 3,1L
Pojemnos$¢ napetniania olejem | 0.6L / 10w40
Cisnienie i przeptyw wody 3200psi/ 220bar
14L/min
Waga netto 32,5kg
Wysokosé 99 cm
Szerokos¢ 52 cm
Dtugos¢ 57 cm
Cecha Samozasysanie | Tak -90 cm
wody
Korzystanie z akcesoriéw Tak - 150 cm

RA001-1509/10A

Podziat komponentow

Gorna czesé ramy - uchwyt Waz
ci$nieniowy Dysze
wysokocisnieniowe

Uchwyt weza Pistolet
wysokocisnieniowy

Zbiornik

Filtr powietrza

Mocowanie pistoletowe z szybkoztgczkg
Wylot

Silnik

Uchwyt silnika

Dét ramy z podwoziem

Elastyczny trzpien blokujacy uchwyt
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Deklaracja zgodnosci UE

WPW Center s.r.0. odwiadcza, ze wymienione ponizej oczyszczarki strumieniowe sg zgodne z odpowiednimi
dyrektywami UE dotyczacymi zdrowia i bezpieczenstwa operatora urzadzenia. Jesli urzadzenie zostanie w
jakikolwiek sposéb zmienione bez uprzedniej zgody producenta, niniejsza deklaracja straci waznos¢.

Produkt: myjka wysokocisnieniowa

TYP Raporty z inspekcji Poziom hatasu Gwarantowany
mierzony przez Lwa poziom hatasu
GP3300HX dB dB

TECHNICKA INSPEKCIA a.s., miejsce pracy KOSICE, uczestniczyta w ocenie jako akredytowany organ kontrolny w
rozumieniu normy EN ISO/IEC 17020.

Odpowiednie dyrektywy UE:
2006/42/ES (+2009/127/ES)
2004/108/WE

2000/14/WE

Zastosowane standardy:

STN EN ISO/IEC 17 020

Producent:

WPW Center s.r.o, Radlinského 20, 05201 SpiSska Nova Ves, Stowacja

iejsce wydania: SpiSska
Nova VesPrzedstawiciel producenta:Marian Gabri§ Data wydania:20.11.2019Funkcja

Dyrektor zarzadzajacy



List gwarancyjny

Typ produktu: WE}SPPE@ Pieczec i podpis:

Numer seryjny: Data sprzedazy:

W celu poprawy jakosci obstugi i uproszczenia komunikacji z klientem, WPW Center s.r.o. zaleca klientom, ktérzy zakupili nasz produkt,
bezptatng rejestracje produktu na stronie internetowej producenta: www.waspper.com. Rejestracja ta dostarczy niezbednych danych do
szybszego rozpatrzenia reklamacji lub porady dotyczacej zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw. Rejestrujac sie, klient unika dodatkowych
zadan, takich jak przedtozenie dowodu zakupu lub karty gwarancyjne;j.

1. Producent WPW Center s.r.0. odpowiada za wady ukryte sprzedanego produktu, jezeli wady te ujawnig sie w okresie gwarancyjnym.
Naprawy gwarancyjnej mozna dokonac poprzez wypetnienie i przestanie formularza gwarancyjnego na stronie internetowej producenta:
www.waspper.com. Produkt objety jest petng gwarancja wynoszacg 24 miesigce dla oséb prywatnych i uzytku prywatnego (zgodnie z
Kodeksem Cywilnym) oraz 12 miesiecy dla podmiotéw gospodarczych (zgodnie z Kodeksem Handlowym). Okres gwarancji rozpoczyna sie w
przypadku prostych usterek i uszkodzen od wypetnienia i przestania zgtoszenia reklamacyjnego na stronie internetowej. W przypadku
powazniejszych usterek okres gwarancji rozpoczyna sie dopiero w momencie dostarczenia produktu na adres producenta. Klient zostanie
poinformowany o przyjeciu reklamacji poprzez kontakt podany w formularzu reklamacyjnym.

2. Zastosowanie gwarancji nie obejmuje wad spowodowanych: niewtfasciwa obstuga; niewtasciwg obstuga lub uzytkowaniem

niezgodnym z instrukcja uzytkowania lub instrukcjami i zaleceniami WPW Center s.r.o.; uzytkowaniem lub przechowywaniem towaréw

w nieodpowiednich warunkach, w szczegdélnosci w odniesieniu do temperatury, zapylenia lub wilgotnosci otoczenia; narazeniem na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych; uszkodzeniami spowodowanymi zywiotami naturalnymi lub sitg wyzsza. Gwarancja nie

obejmuje réwniez uszkodzen mechanicznych.

uszkodzen spowodowanych czgstkami statymi, mrozem lub innymi czynnikami atmosferycznymi. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen pompy
spowodowanych kawitacja. Gwarancja nie obejmuje rowniez uszkodzen silnika spowodowanych brakiem oleju oraz przedostaniem sie do
wewnetrznych czesci silnika ptynu, ktéry nie byt uzywany.

3. Po dokonaniu oceny zakresu naprawy przez technika ds. reklamacji, klient zostanie poinformowany o procedurze rozpatrywania
reklamacji. W przypadkach, gdy wymiana uszkodzonego podzespotu miesci sie w mozliwosciach i mozliwosciach uzytkownika, do klienta
zostanie wystany wytgcznie podzespdt zamienny. W przypadkach, gdy konieczna jest naprawa przez serwis, nabywca zobowigzany jest do
przestania uszkodzonego sprzetu na adres producenta. Towar musi by¢é kompletny (wraz z akcesoriami), odpowiednio zapakowany, aby
zapobiec uszkodzeniom podczas transportu, wolny od uszkodzenn mechanicznych i bez dziatajgcych wktaddw. Jesli towary s w widoczny
sposdb uszkodzone, niekompletne lub nadmiernie zuzyte w momencie dostawy do centrum serwisowego, producent zastrzega sobie prawo
do odmowy i nieprzyjecia takiej przesytki.

4. Zgtaszajac sie do naprawy gwarancyjnej, kupujacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowod zakupu towaru (faktura, paragon fiskalny), karte
gwarancyjnga oraz pisemnie zgtosi¢ reklamowang wade wraz z dokumentacja zdjeciowa. Zaleca sie wypetnienie formularza reklamacyjnego na
stronie internetowej producenta w celu jak najszybszego rozpatrzenia reklamacji. Jesli producent uzna reklamacje za uzasadniong,
naprawiony produkt zostanie wystany do kupujacego na koszt producenta.

5. Jesli technik ds. reklamacji stwierdzi, ze reklamowany produkt nie spetnia warunkdw naprawy gwarancyjnej, reklamacje uznaje sie za
bezzasadng, a koszt transportu produktu do klienta ponosi klient.

6. Jesli okres naprawy przekroczy 30 dni lub jesli produkt nie nadaje sie do naprawy, klient otrzyma opcje wymiany.

7. Technik ds. reklamacji producenta decyduje o waznosci gwarancji. Jesli gwarancja jest uzasadniona, okres gwarancji zostaje przedtuzony o
czas, jaki sprzet spedzit w procedurze reklamacyjnej. Pisemny dowdd tego dziatania zostanie wydany i wystany do klienta wraz z produktem
lub drogg elektroniczna. Jesli komponent produktu, ktéry jest przedmiotem reklamacji, nie jest juz dostepny, producent dostarczy klientowi
odpowiedni zamiennik, ktdry jest rwnowazny lub lepszy od reklamowanego komponentu pod wzgledem wydajnosci.

8. Kupujacy zobowigzuje sie do zapoznania sie ze wszystkimi informacjami na temat towaréw na opakowaniu lub w instrukcji uzytkowania
natychmiast po dostarczeniu towaréw, uznajac tym samym, ze dostarczony produkt zachowa swoje pozytywne wtasciwosci tylko wtedy, gdy
bedzie prawidtowo uzywany i przechowywany. W przypadku niedopetnienia obowigzku okreslonego w niniejszym punkcie WPW Center s.r.o.
nie ponosi odpowiedzialnosci za wady towaru ani za szkody poniesione przez kupujacego lub jakakolwiek osobe trzecig w zwigzku z
naruszeniem tego obowigzku. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia integralnosci opakowania i produktu w momencie zakupu lub po
otrzymaniu przesytki od kuriera pocztowego. W przypadku uszkodzenia opakowania nalezy niezwtocznie zgtosic¢ ten fakt przewoznikowi. Jesli
uszkodzenie zostanie wykryte dopiero po rozpakowaniu produktu, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca najpdzniej w ciggu 4 dni
roboczych. PéZniejsze roszczenia z tytutu uszkodzenia towarédw w transporcie nie beda przyjmowane.


http://www.waspper.com/
http://www.waspper.com/

Przygotowanie sprzetu przed pierwszym startem!

[ Sprawdzanie poziomu oleju silnik(%wego

LiH.

[ Przygotowanie pompy do pracy ]

Silnik jest fabrycznie
pozbawiony oleju!

Odkreci¢ bagnet oleju i wla¢ olej
silnikowy dostarczony z urzadzeniem
czyszczacym. Wlej 0,6 | oleju do silnika.
Wkre¢ korek z powrotem do silnika.
Odkre¢ korek i sprawdz, czy poziom
oleju znajduje sie miedzy oznaczeniami

Pompa jest wypetniona olejem roboczym. Ze wzgledu na zmiany temperatury oleju podczas pracy i rozszerzalnosc
cieplna, w gornej czesci obudowy znajduje sie ZAWOR SPUSTOWY. Aby zapobiec wyciekowi oleju z pompy podczas
transportu, otwér zaworu jest zamkniety korkiem. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM NALEZY WYMIENIC TEN KOREK NA

CZARNY KOREK ODPOWIETRZAJACY (A) Z CZERWONA ZASLEPKA!

: Wybdr dyszy ]
WYSOKOCISNIENIOWE]

Rysunek A przedstawia
Odpowietrzanie Korek
pompy nalezy wkrecic w
miejsce czerwonego  korka
transportowego znajdujacego
sie w goérnej czesci obudowy
pompy (Rysunek B). Korek
transportowy stuzy wylgcznie
do transportu i nie wolno
uzywac urzadzenia bez
zastgpienia go  korkiem
odpowietrzajacym.

(Rys. C) Jesli konieczne jest uzupetnienie oleju w pompie, nalezy uzywac¢
wylacznie oleju nastepujacej klasy: 10w30 lub 15w40 SF-SJ. Nie
przekracza¢ maksymalnego poziomu oleju! Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia uszczelnien walu i wycieku oleju z pompy. Prawidtowag
procedure sprawdzania poziomu oleju podano w rozdziale: Pompa.

Wybierz zadang dysze. Obowigzuje

zasada: Szerszy kat natrysku = wiekszy
obszar natrysku - stabszy efekt mycia.
W6z dysze do kohcowki dyszy ze stali
nierdzewnej pistoletu, pociagajac
zewnetrzny pierscien koncowki dyszy w
kierunku pistoletu.
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